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Agreement for Financing of Tax Preparation Costs


The undersigned (the „Investor“) has signed a Power of Attorney for US Taxation Matters („Power of Attorney“) dated on even date herewith. He also has com-
pleted and signed a document called „Investor´s questionnaire“. In the aforementioned documentation the Investor has agreed to pay for the Tax Preparation 
Costs.


Walton International Group USA, Inc. („WIGI (USA)“) hereby offers to any of the individual limited partners („Investor(s)“) of the Partnership who has executed such 
Power of Attorney, and that has no US sourced income except for the income from the Partnership, to pay the Tax Preparation Costs on behalf of such Investor 
during the period that commences at the time of the Investor‘s investment in the Partnership and ends on the earlier of (i) the term of the Partnership (ii) the revo-
cation of the Power of Attorney; or (iii) January 1, 2014, under the following terms and conditions:


1.	 WIGI (USA) agrees to pay on the behalf of the Investor the tax preparation costs in respect of the Annual Tax Return up to a maximum amount of USD 90.00 	
	 plus VAT if applicable per year for as long as such Investor holds an interest in the Partnership throughout the entire year. The Investor shall pay interest of 6 %  
	 per annum on any such amounts (the costs plus any VAT amounts if applicable with all interest thereon is hereinafter collectively referred to as the „Tax  
	 Preparation Costs“).


2.	 The Tax Preparation Costs shall be paid and reimbursed to WIGI (USA) by the Investor as of the first day of the month following the month in which the earliest  
	 of the following events occurs:
	 (a)	 The sale or any transfer of the interest of the Investor in the Partnership;
	 (b)	 The breach of the Representations or covenants contained in the Power of Attorney and/or the Partnership Agreement;
	 (c)	 The sale or any transfer of all or any part of the land or real property held by Walton AZ Pinal County No. 5, L.P.;
	 (d)	 The sale or any transfer of an interest in Walton AZ Pinal County No. 5, L.P. by the Partnership;
	 (e)	 Any default of Investor under this Agreement, the limited partnership agreement establishing the KG, the subscription agreement for interests in the KG  
			   executed by the Investor, or the Trustee Agreement (Treuhandvertrag) as referenced in the limited partnership agreement or the Partnership;
	 (f)	 The revocation of the Power of Attorney; or
	 (g)	 January 1, 2014.
 
3.	 The Investor further assigns hereunder (Sicherheitsabtretung) all and any distributions of any kind whatever in respect of its interest in the Partnership to 


secure WIGI (USA) claim to any payments due to WIGI (USA) hereunder, including but not limited to payments under Sections 2 and 5, be it distributions from 
ongoing income, sales proceeds, compensations or any other distributions, WIGI (USA), by signing this Agreement, agrees to accept such assignment. The 
Investor waives any requirement of receipt of such acceptance. If at any time and in so far as the amount of distributions due to the Investor by the Partnership 
exceeds the sum of the outstanding balance of payments due to WIGI (USA) hereunder by the lesser of (a) 150% or (b) any other percentage amount that 
is deemed an unreasonably high and unfair security by German law or a final decision of the competent court, WIGI (USA) agrees to release such excess 
amounts.


4.	 The Investor agrees that all and any distributions of any kind whatever in respect of its interest in the Partnership as assigned shall be withheld and paid directly 
to WIGI (USA) by WALTON Europe Verwaltungs GmbH („Walton GmbH“) to the extent of and as reimbursement of the Tax Preparation Costs together with all 
interest thereon.


5.	 The Investor confirms that any Representations made in connection herewith, especially if contained in the Power of Attorney are true as of the date hereof.
It is acknowledged and agreed that WIGI (USA) relies on the Representations when entering into this Agreement and the Investor undertakes to timely notify 
WIGI (USA) of all and any changes in the Representations. For greater certainty it is hereby agreed and acknowledged that WIGI (USA), Walton GmbH and 
any other affiliate of WIGI (USA) shall have no obligation to pay any taxes, claims, interest, penalties, liabilities, damages, costs and expenses of any kind 
whatsoever for and on behalf of the Investor. The Investor hereby further agrees to fully indemnify and save harmless WIGI (USA), Walton GmbH and any other 
affiliate of WIGI (USA) from and against any and all claims of any kind whatsoever.


6.	 Capitalized terms shall have the meaning ascribed thereto in the Power of Attorney and/or the Investor´s Questionnaire.


7.	 This agreement, with the Power of Attorney and the Investor´s Questionnaire represents the entire agreement between the parties in respect of the subject 
matter hereof. This Agreement is subject to the requirement of written form; it therefore shall be amended only in writing including this clause prescribing the 
requirement of written form.


8.	 The parties hereto shall do, or cause to be done, all such further acts and things, including the obtaining of any necessary approvals, and shall execute, or 
cause to be executed, all such further documents and instruments as may reasonably be necessary for the purpose of giving effect to this Agreement.


9.	 If at any time during the term of this Agreement any clause hereof (other than clause 5) should prove to be void, unfit for use or if an issue should not be covered 
in this Agreement, the validity of this Agreement shall remain unaffected. The parties to this Agreement acknowledge and agree that in such event a provision 
shall be deemed to be agreed by the parties which as much as possible shall give effect to the intended effects hereof.


10. This Agreement shall enure to the benefit of and be binding on the parties and their respective heirs, executors, administrators, personal representatives, 
nominees, successors and assigns.


11. This Agreement between WIGI (USA) and the Investor, its performance and all and any discussions arising thereunder shall be subject to German law. 


Place/Date		  ........................................................................................................................................................................................................................................


Signature Investor	 ........................................................................................................................................................................................................................................


Signature WIGI (USA)	 ........................................................................................................................................................................................................................................


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group







Vereinbarung über Finanzierung von Kosten im Zusammenhang mit der Wahrnehmung steuerlicher Verpflichtungen und  
Abtretung von Ausschüttungen   – Übersetzung –


Walton International Group USA, Inc. („WIGI (USA)“) bietet jedem Gesellschafter der Beteiligungsgesellschaft („Anleger“), bei dem es sich um eine natürliche Per-
son handelt, der die o. g. Vollmacht erteilt hat und der neben seinen Einkünften aus der Beteiligung an der Beteiligungsgesellschaft keine weiteren US-Einkünfte 
hat, die Zahlung der Vergütung für Rechnung des Anlegers an, und zwar für den Zeitraum beginnend mit der Beteiligung des Anlegers bis (i) zur Beendigung der 
Gesellschaft oder (ii) dem Widerruf der Vollmacht oder (iii) längstens bis zum 1. Januar, 2014. Es werden folgende Bedingungen vereinbart:


1.	 WIGI (USA) verpflichtet sich zur Zahlung der Vergütung für die Erstellung der jährlichen Steuererklärung für Rechnung des Anlegers bis zu einem maximalen 
Betrag in Höhe von USD 90,00 pro Jahr während der Dauer der Beteiligung des Anlegers an der Beteiligungsgesellschaft. Der Anleger schuldet auf die von 
WIGI (USA) verauslagten Beträge Zinsen von 6 % (die Vergütung, soweit anwendbar zuzüglich Mehrwertsteuer, und die Zinsen werden im Folgenden gemein-
sam als „Kosten für die Erstellung der Steuererklärung“ bezeichnet).


2.	 Die Kosten für die Erstellung der Steuererklärung sollen WIGI (USA) von dem Anleger zum Ersten des Monats zurückgezahlt werden, in dem eines der fol-
genden Ereignisse eintritt:


(a)	 Der Verkauf oder jede Übertragung der Beteiligung des Anlegers an der Beteiligungsgesellschaft;
(b)	 Die Verletzung von in der Vollmacht oder dem Gesellschaftsvertrag gegebenen Zusicherungen;
(c)	 Der Verkauf oder die sonstige Übertragung des Grundvermögens der Walton AZ Pinal County No. 5, L.P. oder eines Teils davon;
(d)	 Der Verkauf oder die sonstige Übertragung der Beteiligung der Beteiligungsgesellschaft an der Walton AZ Pinal County No. 5, L.P. oder  
		 eines Teils davon;
(e)	 Jegliche Verletzung des Gesellschaftsvertrages der Beteiligungsgesellschaft, der Beitrittserklärung oder des Treuhandvertrages durch  
		 den Anleger;
(f)	 Der Widerruf der Vollmacht durch den Anleger der Vollmacht; oder
(g)	 am 1. Januar 2014.


3.	 Der Anleger tritt hiermit seine sämtlichen Ansprüche aus der Beteiligung an der Beteiligungsgesellschaft als Sicherheit für sämtliche Zahlungsansprüche von 
WIGI (USA) gemäß dieser Vereinbarung an WIGI (USA) ab (Sicherheitsabtretung), insbesondere zur Besicherung von Zahlungsansprüchen nach Ziffer 2 und 
5, unabhängig davon, ob es sich um Ausschüttungen laufender Einkünfte, Veräußerungserlöse, Abfindungen oder andere Ansprüche handelt. WIGI (USA) 
nimmt die Abtretung mit Unterzeichnung dieser Vereinbarung an. Der Anleger verzichtet auf den Zugang der Annahmeerklärung. Sollten zu irgendeinem Zeit-
punkt die dem Anleger zustehenden Ausschüttungen der Beteiligungsgesellschaft die Summe der WIGI (USA) gegenüber geschuldeten Zahlungen um den 
geringeren der folgenden Beträge, nämlich (i) eine nach deutschem Gesetzesrecht oder rechtskräftiger Entscheidung eines zuständigen Gerichts für unbillig 
gehaltenen Prozentsatz, oder (ii) um 150 % übersteigen, so verpflichtet sich WIGI (USA) zur Freigabe der überschießenden Beträge.


4.	 Der Anleger ist damit einverstanden, dass sämtliche abgetretenen Ausschüttungen aus seiner Beteiligung an der Beteiligungsgesellschaft einbehalten und 
von WALTON Europe Verwaltungs GmbH („Walton GmbH“) unmittelbar an WIGI (USA) gezahlt werden zur Rückzahlung und im Umfang der Kosten für die 
Erstellung der Steuererklärung zusammen mit sämtlichen aufgelaufenen Zinsen auf solche Beträge.


5.	 Der Anleger bestätigt, dass die im Zusammenhang hiermit, insbesondere die in der Vollmacht abgegebenen Zusicherungen heute zutreffend sind. Es ist 
anerkannt und vereinbart, dass WIGI (USA) beim Abschluß dieser Vereinbarung auf diese Zusicherungen vertraut und der Anleger verspricht WIGI (USA), 
Änderungen rechtzeitig mitzuteilen. Der Deutlichkeit halber wird vereinbart und anerkannt, dass WIGI (USA) und Walton GmbH keinerlei Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern, Ansprüchen, Zinsen, Strafen, Verbindlichkeiten, Schäden, Kosten oder Aufwendungen irgendwelcher Art gegenüber dem Anleger oder 
für den Anleger übernehmen. Der Anleger verpflichtet sich, WIGI (USA) und Walton GmbH von sämtlichen etwaigen Ansprüchen freizustellen.


6.	 Mit Großbuchstaben beginnende Begriffe haben dieselbe Bedeutung wie in der Power of Attorney und/oder im Investor´s Questionnaire (Fragebogen).


7.	 Nebenabreden bestehen nicht. Diese Vereinbarung unterliegt der Schriftform und kann daher nur schriftlich geändert werden; dies gilt auch für das Schrift-
formerfordernis.


8.	 Die Vertragsteile verpflichten sich, alles zu tun, einschließlich der Einholung ggf. erforderlicher Genehmigungen, um die Wirksamkeit dieser Vereinbarung 
herbeizuführen; sie sollen ggf. auch weitere Dokumente ausfertigen.


9.	 Sollte sich während der Vertragslaufzeit herausstellen, dass eine Klausel dieser Vereinbarung (mit Ausnahme jedoch der Ziff. 5) unwirksam oder undurchführ-
bar ist, oder wenn sich eine Vertragslücke zeigt, bleibt die Wirksamkeit der Vereinbarung im Übrigen unberührt. Die Vertragsteile anerkennen, dass in einem 
solchen Fall eine Klausel als vereinbart gelten soll, die dem von den Parteien wirtschaftlich Gewollten am nächsten kommt.


10.	Diese Vereinbarung bindet die Vertragsteile, deren Rechtsnachfolger und Erben, Vermächtnisnehmer, Testamentsvollstrecker, Vertreter, Bevollmächtigte und 
Abtretungsempfänger.


11.	Diese Vereinbarung zwischen WIGI (USA) und dem Anleger, ihre Durchführung und sämtliche Streitigkeiten aus dieser Vereinbarung unterliegen deutschem 
Recht.


Der Anleger hat heute eine Vollmacht für US-amerikanische Steuerangelegenheiten einschließlich Fragebogen („Steuervollmacht“) erteilt. In der Steuervollmacht 
hat der Anleger sich verpflichtet, eine Vergütung für Leistungen im Zusammenhang mit der Wahrnehmung steuerlicher Verpflichtungen („Vergütung“) zu zahlen.


Ort/Datum		  ........................................................................................................................................................................................................................................


Unterschrift Anleger	  ........................................................................................................................................................................................................................................


Unterschrift WIGI (USA)	 ......................................................................................................................................................................................................................Unterschrift nur auf der Vorderseite


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group
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Durchstreichen



Eva Diederichsen

Ersatztext

für den



Eva Diederichsen

Durchstreichen



Eva Diederichsen

Ersatztext

amstelle des



Eva Diederichsen
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Power of Attorney 


I,............................................................................................................................................................................................................................................................... , do hereby
designate, constitute, and appoint James D. Surface, CPA or Linda C. Alliston, CPA of Rödl Langford de Kock LP, currently at 1100 South Tower, 225 Peachtree 
Street, N.E., Atlanta, GA 30303, acting alone or collectively (my „Agent“), with full power of substitution, resubstitution, and delegation, as my true and lawful 
attorney, for me in my name, place and stead and for my use and benefit as set forth more fully below.


My Agent is hereby specifically authorized for me and in my name and stead and on my behalf, to do the following:


To make, execute and file my U.S. federal, state and local income tax returns, pursuant to Treasury Regulations section 1.6012-1(a)(5), and by reason of my 1.	
continuous absence from the United States;
To make, execute and file any U.S. federal, state and local documents or applications to apply for and receive any identifying number, including a U.S. 2.	
Individual Taxpayer Identification Number (ITIN) and a U.S. Employer Identification Number (EIN), as necessary for the administration of my U.S. federal, 
state and local tax affairs;
To make, execute and file Form W-8BEN (Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner for United States Tax Withholding) as necessary for the admini-3.	
stration of my U.S. federal tax affairs;
To authorize my consent to be included in any U.S. federal, state and local „composite style“ income tax return;4.	
To represent or engage someone to represent me before any office of U.S. federal, state, and local tax authorities, with respect to any U.S. federal, state, 5.	
and local returns prepared on my behalf;
To receive notices, written communications and confidential information from any U.S. federal, state and local tax authority;6.	
To receive or direct for my benefit (but not endorse or collect) any U.S. federal, state, and local tax refund drawn on the United States Treasury, or any similar 7.	
state and local treasury; 


This power of attorney is immediately effective for my Agent, shall be deemed continuing and shall terminate only upon its effective revocation by me or my Agent. 
Further, this power of attorney is expressly limited to the purposes stated above and is revocable at will.


..............................................................       				      ................................................................   
Signature (Unterschrift)                                                                                                                    Date (Datum)


ACCEPTANCE OF APPOINTMENT


I hereby accept my appointment as Agent for the above taxpayer.


							                           9 February 2009
................................................................       				      ................................................................   
James D. Surface						        Date


								          9 February 2009
................................................................       				      ................................................................   
Linda C.Alliston, CPA						        Date


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group
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Hiermit bevollmächtige ich, ....................................................................................., Herrn James D. Surface, CPA oder Frau Linda C. Alliston, CPA von Rödl Langford 
de Kock LP, derzeit ansässig 1100 South Tower, 225 Peachtree Street, N.E., Atlanta, GA 30303 einzeln oder zusammen („mein Vertreter“) zur Wahrnehmung 
meiner steuerlichen Interessen.


Mein Vertreter ist im Besonderen bevollmächtigt für mich und in meinem Namen in den folgenden Angelegenheiten tätig zu werden:


Erstellung, Unterzeichnung und Einreichung meiner U.S.-Einkommensteuererklärungen des Bundes, der Bundesstaaten bzw. der Städte und Gemeinden 1.	
gem. der US-Durchführungsverordnung 1.6012-1(a)(5) und aufgrund meiner dauernden Abwesenheit von den USA;
Erstellung, Unterzeichnung und Einreichung aller erforderlichen U.S.-Steuerdokumente des Bundes, der Bundesstaaten bzw. der Städte und Gemeinden, 2.	
sowie Anträge zum Erhalt einer U.S.-Steuernummer, wie z.B. einer Steuernummer für natürliche Personen (ITIN) oder eine solche für Gesellschaften (EIN), 
die für meine U.S.-Bundes-, bundesstaatlichen bzw. lokalen Steuerangelegenheiten erforderlich sind;
Erstellung, Unterzeichnung und Einreichung von Formular W-8BEN (Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner for United States Tax Withholding), 3.	
das für meine U.S.-Bundessteuerangelegenheiten erforderlich ist;
Ausübung meines Wahlrechts, meine U.S.-steuerlich relevanten Daten in eine Sammelsteuererklärung auf U.S. Bundes-, bundesstaatlicher bzw. lokaler 4.	
Ebene aufzunehmen anstatt der Abgabe von Einzelsteuererklärungen;
Bevollmächtigung bzw. Unterbevollmächtigung zur Vertretung vor allen Finanzbehörden des U.S. Bundes, der Bundesstaaten bzw. der Städte und Ge-5.	
meinden zu vertreten in Bezug auf alle in meinem Auftrag gefertigten U.S.-Steuererklärungen des Bundes, der Bundesstaaten bzw. der Städte und Ge-
meinden;
Empfang von Steuerbescheiden, Mitteilungen, und sonstigen Scheiben sowie von vertraulichen Informationen von U.S.-Bundes-, bundesstaatlichen bzw. 6.	
lokalen Finanzbehörden;
Entgegennahme und Weiterleitung (nicht aber Einlösung und Indossierung) von Steuererstattungsschecks der U.S.-Finanzbehörden des Bundes, der 7.	
Bundesstaaten bzw. der Städte und Gemeinden.


Diese Vollmacht gilt mit sofortiger Wirkung und ist bis zum Widerruf durch mich oder meinen Vertreter gültig. 


Desweiteren ist diese Vollmacht ausdrücklich auf die oben genannten Zwecke beschränkt und ist jederzeit widerrufbar.


--------- Bitte unterschreiben Sie nur die englische Version der Vollmacht -----------


..............................................................       				      ................................................................   
(Unterschrift)                                                                                                                                     (Datum)


Annahme der Bevollmächtigung


Ich nehme die Bevollmächtigung hiermit an


							                              09. Februar 2009
................................................................       				      ................................................................   
(James D. Surface)						        (Datum)


								          09. Februar 2009
................................................................       				      ................................................................   
(Linda C.Alliston, CPA)						        (Datum)


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group


Vollmacht
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Eva Diederichsen

Notiz

das Datum müßte Herausgenommen werden.



Eva Diederichsen

Notiz

s.o.








 
 


 
 
 
Angaben zur Identität des Zeichners nach dem Geldwäschegesetz (GWG) 
 
Legitimationsfeststellungs- und Überprüfungsfragebogen  der  
WALTON Europe Verwaltungs GmbH  
1. Angaben zum Zeichner  


Nachname 


Vorname (bitte auch zweiten oder weitere Vornamen) 


Geburtsdatum Geburtsort 


Straßenanschrift mit Hausnummer 


Postleitzahl / Wohnort 


Land 


Staatsangehörigkeit 


O Reisepass 
O Personalausweis 


Reisepass / Personalausweisnummer 


Ausstellungsort und -behörde, Ausstellungsdatum, Gültigkeitsdatum 


Eine Kopie des Dokumentes (Vorder- und Rückseite) ist den Beitrittsunterlagen 
beigefügt. 


 


 


 


 







 


2. Wirtschaftliche Berechtigung 


Ich bestätige, dass ich auf eigene Rechnung handele. 


 
3. Mitwirkungspflicht 


Ich verpflichte mich, Änderungen der vorstehenden Angaben unverzüglich anzuzeigen. 


 _____________________   _________________________  
Ort / Datum Unterschrift Zeichner 


 
Erklärung des Vermittlers 


Im Beratungsgespräch habe ich die Legitimation des beitretenden Anlegers 
überprüft. Ich bestätige, dass die zeichnende Person persönlich anwesend war. Mir 
hat das Original des Lichtbildausweises vorgelegen. Die Kopie des Ausweises stimmt 
mit dem Original überein. 


VERTRIEB Vermittler 


 __________________________   _______________________________  
Vertriebsgesellschaft Name, Vorname 


 __________________________   _______________________________  
ggf. Nummer Vertriebspartner Straße, Hausnummer 


 _______________________________  
PLZ, Ort 


 _______________________________  
Telefon 


 _______________________________  
E-Mail 


 
Unterschrift Vermittler Ort / Datum 
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Interviewbogen zur Beantragung einer US-Steuernummer


----- Bitte nur ausfüllen, falls der Anleger nicht bereits über eine ITIN verfügt oder diese selbst beantragt ----


Diesem Interviewbogen sind die folgenden Anlagen beigefügt:


q Kopie(n) der vorgelegten Ausweisdokumente


q Vom Antragsteller unterzeichnete Vollmacht zur Beantragung einer ITIN


q Kopie des US-Visums, falls vorhanden
 


Ich versichere an Eides statt, dass ich weder US-Staatsbürger noch aufgrund eines Arbeitsvisums, eines Investorenvisums oder einer Green Card zum befristeten 
oder ständigen Aufenthalt in den USA berechtigt bin. Ich halte mich in der Regel nicht mehr als 183 Tage pro Jahr in den USA auf und/oder der Mittelpunkt mei-
ner Lebensinteressen befindet sich außerhalb der USA.
Ich habe die in Abschnitt A rückseitig abgedruckten/separat beigefügten Hinweise (Rechte und Pflichten des Besitzes einer US-Einkommensteuernummer (ITIN), 
ITIN-Antragsverfahrens, Rolle der Rödl Langford de Kock LP als Certifying Acceptance Agent sowie die Folgen unrichtiger Angaben bzw. Vorlage gefälschter 
oder unrichtiger Dokumente gelesen und verstanden.


Under penalty of perjury, the applicant confirms that he/she is not a US citizen or lawful resident of the US. He/she is not in possession of a work visa, an inve-
stor visa or a Green Card. Furthermore, it is confirmed that he/she does not spend more than 183 days a year in the US and that his/her center of vital interests 
is outside of the US.
I have read and understood my rights and obligations in connection with the receipt and use of an ITIN, the information about the ITIN application process, the 
role of Rödl Langford de Kock LP as the Certifying Acceptance Agent and the consequences of making false statements or providing incorrect or false docu-
mentation as they are reflected in Section A on the reverse side of this page/on the attached page.


.......................................................................................................................                                       ....................................................................................................................
Unterschrift des Anlegers/Signature of Taxpayer (Investor)                                                                               Datum/Date


Angaben zur Peron des Interviewers


Name (Nachname, Vorname): .................................................................................................................................................................................................................................


Geschäftsadresse (Straße, PLZ, Ort, Land):..........................................................................................................................................................................................................


......................................................................................................................................................................................................................................................................................
Der Interviewer geht hiermit mit Rödl Langford de Kock LP eine Vereinbarung ein, nach der er sich verpflichtet, die Rödl Langford de Kock LP als sog. Certifying 
Acceptance Agent auferlegten Pflichten, soweit sie in den Abschnitten A und B der rückseitig abgedruckten/separat beigefügten Hinweise niedergelegt sind, im 
Auftrag von Rödl Langford de Kock LP zu übernehmen.
Der Interviewer bestätigt, den Antragsteller in Hinsicht auf die Echtheit und Gültigkeit der zur Beantragung einer US-Steuernummer (Individual Taxpayer Identifica-
tion Number - ITIN) vorgelegten Ausweisdokumente befragt und auf seine Rechte und Pflichten in Abschnitt A der o.g. Hinweise aufmerksam gemacht zu haben, 
sowie den in Abschnitt B der o.g. HInweise enthaltenen Leitfaden beachtet zu haben.


The interviewer hereby enters into an agreement with Rödl Langford de Kock LP and commits to performing the responsibilities set forth in Sections A and B of 
the attached guidelines as they pertain to Rödl Langford de Kock LP’s duties as a Certifying Acceptance Agent.
The interviewer confirms that he/she has questioned the applicant with regard to the authenticity and validity of his/her identification documentation required for 
the application of an ITIN and has pointed out the applicant’s rights and duties reflected in Section A of the attached guidelines. The Interviewer further confirms 
to have observed the guidelines in Section B of the attached document.


........................................................................................................................                                      ...................................................................................................................
Unterschrift des Interviewers/Signature of Interviewer                                                                                      Datum/Date


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KG
International Group


Angaben zum Antragsteller (Anleger)


Name (Nachname, Vornamen): ................................................................................................................................................................................................................................


Adresse (Straße, PLZ, Ort, Land): ...........................................................................................................................................................................................................................


.......................................................................................................................................................................................................................................................................................


Geburtsname (Nachname): ........................................................................................ Geburtsland:......................................................................................................................


Geburtsdatum: .......................................................................Staatsbürgerschaft:............................................................................ Geschlecht: q männlich    q weiblich


q Reisepass oder   q Personalausweis und Führerschein oder    q Personalausweis und Geburtsurkunde


Ausweis Nr:..................................................................................................................................................................................................................................................................
                        (Reisepass oder Personalausweis)


Gültig bis: ...................................................................................Ausgestellt in: .......................................................................................................................................................
                        (Tag.Monat.Jahr)                                                                                    (Land)



Eva Diederichsen

Notiz

wo wird diese Klammer geschlossen? der Satz stimmt irgendwie nicht.







Hinweise zum Interviewbogen


Der Anleger, der nicht US-Staatsbürger, nicht in den USA gebietsansässiger Ausländer ist und weder ein US-Arbeitsvisum noch ein US-Investor-Visum besitzt, 
ist verpflichtet, eine Individual Taxpayer Identification Number (ITIN), d.h. eine persönliche US-Steuernummer, beim Internal Revenue Service (IRS), also der US-
Finanzbehörde, zu beantragen. Die US-Finanzbehörde wird US-Einkommensteuererklärungen, bzw. daraus ggf. resultierende Rückerstattungsansprüche, nur 
dann bearbeiten, wenn eine ITIN vorgewiesen werden kann. Ebenso wird die ITIN von der Beteiligungsgesellschaft für steuerliche Zwecke in den USA benötigt.
Steuernummern werden von den US-Finanzbehörden nicht automatisch zugeteilt, sondern sind förmlich zu beantragen. Rödl Langford de Kock LP übernimmt 
die Antragstellung. Sie hat mit der US-Finanzbehörde eine Vereinbarung getroffen, aufgrund derer es vermieden werden kann, dass der Anleger eine z.B. vom
Einwohnermeldeamt oder US-Konsulat beglaubigte Kopie seines Reisepasses einreichen muss. Der Anleger legt dem Interviewer lediglich das Original seines Reise-
passes (oder alternativ zwei der folgenden Dokumente: Personalausweis, Führerschein, Geburtsurkunde) vor und beantwortet ggf. die Fragen des Interviewers.
Des Weiteren nimmt der Anleger folgendes zur Kenntnis:


Die US-Einkommensteuernummer für Ausländer (ITIN) darf nicht verwendet werden, um den Steuerkredit für Alleinerziehende (Earned Income Tax Credit) •	
nach § 32 des US-Steuergesetzes (Internal Revenue Code) zu beantragen
Der Erhalt der ITIN hat keine Auswirkungen auf den immigrationsrechtlichen Status des Antragstellers; insbesondere wird durch die ITIN keine Arbeitser-•	
laubnis in den USA erteilt
Die ITIN ersetzt nicht die US-Einkommensteuernummer für in den USA ansässige Personen (Social Security Number – SSN), und qualifiziert den Antrag-•	
steller nicht zum Erhalt von US-Sozialversicherungsrenten
Der Antragsteller kann u.U. eine SSN beantragen, falls er US-Staatsbürger wird, oder erlaubterweise in den USA ansässig wird, oder in Besitz einer US-•	
Arbeitserlaubnis, eines Investorenvisums oder einer Green Card gelangt, oder sich mehr als 183 Tage pro Jahr in den USA aufhält und/oder der Mittelpunkt 
seiner Lebensinteressen sich in den USA befindet.
Falls der Antragsteller zu einem späteren Zeitpunkt die Voraussetzungen für die Beantragung einer SSN erfüllt, kann die ITIN nicht mehr verwendet werden •	
und der Antragsteller muss eine SSN bei der US Social Security Administration beantragen


ABSCHNITT A: Rechte und Pflichten des Antragstellers, ITIN-Verfahren, Rolle der Rödl Langford de Kock LP als Certifying 
Acceptance Agent etc.


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KG
International Group


Das Ausweisdokument (bzw. mehrere Ausweisdokumente, s.o. Abschn. A) stützt die Angaben des Anlegers zu seiner Person und zu seinem US-Ausländersta-
tus nur, wenn unter Berücksichtigung aller Tatsachen und Umstände, von denen der Interviewer Kenntnis hat, weder die zur Verfügung gestellten Informationen 
noch das Ausweisdokument den hinreichenden Verdacht erregen, dass die Angaben des Anlegers zu seiner Person und zu einem US-Ausländerstatus 
unrichtig sind.
Insbesondere muss der Interviewer das Ausweisdokument einer Plausibilitätsbeurteilung unterwerfen, im Hinblick auf seine Echtheit als Original (oder als in 
zulässiger Weise beglaubigte Kopie) und im Hinblick darauf, dass das Original (bzw. die beglaubigte Kopie) nicht nachträglich geändert worden ist, sowie in 
Bezug auf seine Gültigkeit. Rödl Langford de Kock LP verläßt sich auf die sorgfältige Durchsicht des Ausweisdokuments und auf das sorgfältige und vollständige 
Ausfüllen des Interviewbogens durch den Anleger und den Interviewer, und bittet den Interviewer, die von ihm angewandte Sorgfalt mit seiner Unterschrift auf 
dem Interviewbogen zu bestätigen.


ABSCHNITT B: Leitfaden für den Interviewer








Mir liegt der Prospekt (Datum der Prospektaufstellung: 09. Februar 2009) über das Beteiligungsangebot der WALTON Europe Land Banking Pi-
nal County 5 GmbH & Co. KG (“Beteiligungsgesellschaft”) vor. Bestandteil des Beteiligungsangebotes sind der Gesellschaftsvertrag der Betei-
ligungsgesellschaft sowie der Treuhandvertrag (Anlage 3 zum Gesellschaftsvertrag) mit der ZUS Treuhand- und Verwaltungsgesellschaft mbH, 
Hamburg („Treuhandkommanditistin“). Diese Verträge sind mir bekannt; ich erkenne die Verträge mit Unterzeichnung dieses Zeichnungsscheines 
ausdrücklich an. Mir ist bekannt, dass ich meine Beteiligung an der Beteiligungsgesellschaft nicht vor dem 01.01.2020 ordentlich kündigen kann. 
Mir ist ferner bekannt, dass Verfügungen über Kommanditanteile an der Beteiligungsgesellschaft den Einschränkungen durch die US-amerika-
nischen Wertpapiergesetze und den Gesellschaftsvertrag unterliegen. 
Ich beauftrage hiermit im eigenen Namen und für eigene Rechnung die ZUS Treuhand- und Verwaltungsgesellschaft mbH, Hamburg, (im fol-
genden als „Treuhandkommanditistin“ bezeichnet),


Im Namen der Treuhandkommanditistin, jedoch für meine Rechnung


(Beifügung einer Handelsregistervollmacht nicht erforderlich)


In meinem eigenen Namen


(Bitte Handelsregistervollmacht beifügen)


(zutreffende Variante bitte ankreuzen)


folgende Beteiligung an der Beteiligungsgesellschaft zu erwerben bzw. zu begründen.


Beteiligungssumme: USD	 (in Worten:						      )


Agio: 5 %, mithin USD	 (in Worten:						      )


Insgesamt: USD	 (in Worten: 						      )


Ich verpflichte mich zur Zahlung des o. g. Gesamtbetrages innerhalb von zwei Wochen nach Annahme der Beitrittserklärung auf folgendes Konto der Be-
teiligungsgesellschaft: HSBC Trinkaus & Burkhardt, BLZ: 300 308 80, Kontonummer: 443 040 50 18.
Der Erwerb der Beteiligung erfolgt allein für mich als letztendlich wirtschaftlich Berechtigten. Die Einzahlung erfolgt durch Überweisung von einem auf 
meinen Namen lautenden Konto für die Beteiligungsgesellschaft kosten- und spesenfrei. Bankgebühren sind daher von mir zusätzlich zu dem vorgenann-
ten Gesamtbetrag zu übernehmen.  
Mit Abgabe dieser Beitrittserklärung biete ich der Treuhandkommanditistin gleichzeitig den Abschluss eines Treuhandvertrages mit dem Inhalt gemäß An-
lage 3 zum Gesellschaftsvertrag der Beteiligungsgesellschaft an. Sofern ich die Treuhandkommanditistin zur Begründung der Beteiligung im Namen der 
Treuhandkommanditistin auf meine Rechnung beauftrage, wird allein die Treuhandkommanditistin mit der auf meine Beteiligung entfallenden Hafteinlage 
in das Handelsregister der Beteiligungsgesellschaft eingetragen.
Die Beteiligung an der Gesellschaft erfolgt erst zum Ersten des Monats, der auf die Einzahlung der Einlage und des Agios sowie – bei Direktkommandi-
tisten – die Übergabe der Handelsregistervollmacht folgt. Die Einzahlung der Einlage und des Agios erfolgt auf ein Sonderkonto der Gesellschaft, für das 
die persönlich haftende Gesellschafterin bis zur Schließung des Beteiligungsangebotes nach näherer Maßgabe des Auftrages über Kontrolle von Zahlungen 
(Anlage 2 zum Gesellschaftsvertrag) nur gemeinsam mit der ZUS – Deutsche Revision und Treuhandgesellschaft mbH, Steuerberatungsgesellschaft ver-
fügungsbefugt ist. Sollte der Mindestkapitalerhöhungsbetrag innerhalb der Zeichnungsfrist nicht erreicht werden, ist die Beteiligungsgesellschaft rück-
abzuwickeln. Obwohl konzeptionell die Einzahlungen bis zum Erreichen des Mindestkapitalerhöhungsbetrages nicht für Zwecke der Beteiligungsgesell-
schaft verwendet werden dürfen, kann die Rückzahlung der Einlagen und Agio-Beträge bei Nichterreichen des Mindestkapitalerhöhungsbetrages nicht 
garantiert werden; auf die ausführliche Risikodarstellung im Beteiligungsprospekt wird an dieser Stelle ausdrücklich verwiesen. Sollte die Einzahlung der 
Beteiligungssumme und/oder des Agios nicht rechtzeitig erfolgen, so können auf den Einlagebetrag Zinsen von bis zu 5 % p. a. über dem Basiszinssatz 
gemäß § 247 BGB erhoben werden. Unabhängig davon ist die Beteiligungsgesellschaft zur Kündigung des Beitrittsvertrages berechtigt. 


Beitrittserklärung und Treuhandauftrag 	


Anrede (Herr/Frau) Beruf


Name Vorname                                                               Geburtsdatum


Straße/Haus-Nummer PLZ/Ort


Telefon/Fax E-Mail


Wohnsitzfinanzamt deutsche Steuer Nr.


Personalausweis-Nr. (Kopie beifügen) Staatsangehörigkeit


US-amerikanische Steuer Nr. (falls vorhanden)


Kontoverbindung (Name der Bank) (BLZ)


(Konto-Nr.) (Inhaber)


Wohnsitz(e) im Ausland


An die


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KG


c/o WALTON Europe Verwaltungs GmbH


Neuer Wall 80, 20354 Hamburg


Vermittlung durch:


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group



Eva Diederichsen

Durchstreichen



Eva Diederichsen

Ersatztext

Geburtsort und -datum



Eva Diederichsen

Durchstreichen



Eva Diederichsen

Ersatztext

PA-Kopie







Verteiler: Blatt 1 (weiß) Treuhänder, Blatt 2 (blau) WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KG, Blatt 3 (gelb) Vertrieb, Blatt 4 (rosa) Kunde, 02/2009


Beitrittserklärung und Treuhandauftrag 	


WALTON Europe Land Banking Pinal County 5 GmbH & Co. KGInternational Group


Ausschüttungen erfolgen in USD auf das oben unter „Kontoverbindung“ genannte Konto. Die vollständigen Angebotsunterlagen (Prospekt ein-
schließlich insbesondere Gesellschaftsvertrag) sowie ein Exemplar der Beitrittserklärung mit Widerrufsbelehrung habe ich erhalten. Ich bestätige, 
dass mein Beitritt allein aufgrund der Angaben erfolgt, die in den vorgenannten Unterlagen enthalten sind und ich keine darüber hinausgehenden 
Informationen erhalten habe. Mit der Speicherung meiner persönlichen Daten zur Verwaltung meiner Beteiligung erkläre ich mich einverstanden.


Ort, Datum: Unterschrift Anleger


Ort, Datum: Unterschrift Beteiligungsgesellschaft 


Ort, Datum: Unterschrift Treuhandkommanditistin


Widerrufsbelehrung


Widerrufsrecht
Sie können Ihre Beitrittserklärung innerhalb einer Frist von zwei Wochen ohne Angabe von Gründen in Textform (z.B. Brief, Telefax, E-Mail) wi-
derrufen. 
Nach Wirksamwerden Ihres Zeichnungsvertrages beginnt die Widerrufsfrist frühestens mit Erhalt dieser Belehrung; für die Berechnung der Frist 
wird der Tag, an dem die Aushändigung der Belehrung erfolgt, nicht mitgerechnet (§ 187 Absatz 1 BGB).
Für Fernabsatzverträge und schriftliche Verträge müssen für den Fristbeginn neben dem Erhalt dieser Belehrung die folgenden weiteren Voraus-
setzungen erfüllt sein:


Bei Fernabsatzverträgen beginnt die Widerrufsfrist nicht vor Erfüllung der in § 312 c Absatz 2 BGB geregelten Informationspflichten des Un-•	
ternehmers gegenüber dem Verbraucher; es handelt sich um die Mitteilung der Vertragsbestimmungen einschließlich der Allgemeinen Ge-
schäftsbedingungen und der in der BGB-Informationspflichtenverordnung beschriebenen Informationen.
Bei schriftlich abzuschließenden Verträgen beginnt die Frist nicht vor Aushändigung der Vertragsurkunde oder einer Abschrift davon bzw. vor •	
Aushändigung des schriftlichen Antrages des Verbrauchers oder einer Abschrift des Antrages (§ 355 Absatz 2 Satz 3 BGB).


Zur Wahrung der Widerrufsfrist genügt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs. Der Widerruf ist zu richten an die ZUS Treuhand- und Verwal-
tungsgesellschaft mbH, Neuer Wall 71, 20354 Hamburg.


Widerrufsfolgen
Im Falle eines wirksamen Widerrufs sind die beiderseitig empfangenen Leistungen zurückzugewähren und ggf. gezogene Nutzungen (z.B. Zinsen) 
herauszugeben. Können Sie die empfangene Leistung nicht oder nur in verschlechtertem Zustand zurückgewähren, müssen Sie insoweit ggf. Wer-
tersatz leisten. Dies kann dazu führen, dass Sie die vertraglichen Zahlungsverpflichtungen für den Zeitraum bis zum Widerruf gleichwohl erfüllen 
müssen. Verpflichtungen zur Erstattung von Zahlungen müssen Sie innerhalb von 30 Tagen nach Absendung Ihrer Widerrufserklärung erfüllen.


Besondere Hinweise
Bei Verträgen, die unter ausschließlicher Verwendung von Fernkommunikationsmitteln (also insbesondere Briefe, Telefonanrufe, E-Mails o. ä.) 
abgeschlossen worden sind, erlischt Ihr Widerrufsrecht vorzeitig, wenn Ihr Vertragspartner mit der Ausführung der Dienstleistung mit Ihrer aus-
drücklichen Zustimmung vor Ende der Widerrufsfrist begonnen hat oder Sie diese selbst veranlasst haben (z. B. durch Download etc.). Sind Ge-
genstand solcher Verträge Finanzdienstleistungen, so erlischt Ihr Widerrufsrecht vorzeitig, wenn der Vertrag vollständig erfüllt ist und Sie dem 
ausdrücklich zugestimmt haben.


Finanzierte Beteiligungen
Haben Sie diese Beteiligung durch ein Darlehen finanziert und widerrufen Sie diese finanzierte Fondsbeteiligung, so sind Sie auch an den Darle-
hensvertrag nicht mehr gebunden, wenn beide Verträge eine wirtschaftliche Einheit bilden. Dies ist insbesondere anzunehmen, wenn die Fonds-
gesellschaft gleichzeitig Ihre Darlehensgeberin ist oder wenn sich Ihr Darlehensgeber im Hinblick auf den Abschluss des Darlehensvertrages der 
Mitwirkung der Fondsgesellschaft bedient hat. Wenn der Fondsgesellschaft das Darlehen bei Wirksamwerden des Widerrufs oder der Rückga-
be bereits zugeflossen ist, können Sie sich wegen der Rückabwicklung nicht nur an die Beteiligunggesellschaft sondern auch an Ihren Darle-
hensgeber halten.


---------------------------------------------------------------------------- Ende der Widerrufsbelehrung -----------------------------------------------------------------------------


Garantien gemäß den amerikanischen Wertpapiergesetzen
Mit dem Abschluss dieses Zeichnungs- und Treuhandvertrages gibt der Anleger für sich und ggf. solche Personen, die er bei dem Vertragsabschluss vertritt, ge-
genüber der Beteiligungsgesellschaft folgende Erklärungen ab:
	 a)	Der Anleger hat keinen Wohnsitz in den USA,
	 b)	Dem Anleger ist bekannt, dass die Anteile nicht Gegenstand eines Verfahrens bei irgendeiner Wertpapierbehörde oder sonstigen Aufsichtsbehörde waren,
	 c)	Dem Anleger ist bekannt, dass die Anteile nicht durch eine staatliche Stelle oder eine Versicherung versichert sind,
	 d)	Dem Anleger ist bekannt, dass mit dem Erwerb der Anteile Risiken verbunden sind,
	 e)	Dem Anleger ist bekannt, dass die Weiterveräußerung der Anteile gewissen Beschränkungen unterliegt und es in der Verantwortlichkeit des Zeichners liegt, 	
		  vor einer etwaigen Veräußerung solche Beschränkungen herauszufinden und den rechtlichen Vorgaben zu entsprechen,
	 f)	 Der Anleger versichert, dass er die Anteile mit der Absicht erwirbt, eine Vermögensanlage zu tätigen.
Dem Anleger ist bekannt, dass die Beteiligungsgesellschaft und ggf. auch deren Rechtsberater für die Entscheidung darüber, ob der Anleger in die Beteiligungsge-
sellschaft aufgenommen werden kann, grundlegende Bedeutung haben und sie auf die Richtigkeit der Angaben vertrauen.


Ort/Datum ....................................................................................                 Unterschrift ................................................................................................................................	
									                                               – Anleger – 









